Porownanie ttumaczen Jozuego 10:5

Przeklad | Rodzaj Nazwa Tresé
PBD Przektad EIB Przekfad Zebralo si¢ zatem 1 wystapito pigciu krélow amoryckich:*
dostowny dostowny krél Jerozolimy, krol Hebronu, krél Jarmutu, krol Lachisz
1 krol Eglonu — oni i cate ich obozy** — oblegli Gibeon
1 walczyli z nim.D?
SNP'18 | Przektad EIB Przekfad Swe sity polaczyto wigc pigciu kroélow amoryckich: krol
literacki literacki Jerozolimy, krol Hebronu, krél Jarmutu, krol Lakisz i krol
Eglonu. Razem oblegli Gibeon i podjeli z nim walke.
UBG'I8 | Przektad Uwspolczesniona | Zebrato si¢ wigc i wyruszyto pieciu krolow amoryckich:
literacki Biblia Gdanska | krol Jerozolimy, krol Hebronu, krél Jarmutu, krol Lakisz,
kroél Eglonu, oni sami i cate ich wojska, rozbili obdz
naprzeciwko Gibeonu i uderzyli na niego.
BG Przektad Biblia Gdanska | Zebrato si¢ tedy, a wyciagneto pie¢ krélow Amorejskich,
literacki krol Jerozolimski, krol Hebron, krol Jerymot, krol Lachys,
krol Eglon, sami, 1 wszystkie wojska ich, 1 potozyli si¢
obozem u Gabaon, i dobywali go.
BJW Przektad Biblia Jakuba Zebrani tedy jechali pig¢ kroloéw Amorejskich: krol
literacki Wujka Jeruzalem, krol Hebron, krol Jerimot, krol Lachis, krol
Eglon, pospotu z wojski swemi, i potozyli si¢ obozem
okoto Gabaon, dobywajacy go.
BT'99 Przektad Biblia Polaczylo si¢ wige pigciu krolow amoryckich: krol
literacki Tysigclecia Jerozolimy, krol Hebronu, krol Jarmutu, krol Lakisz i krol
Eglonu - oni i cate ich wojsko oblegli Gibeon 1 uderzyli na
nie.
BW Przektad Biblia Zebrato si¢ tedy 1 wyruszyto pigciu krolow amorejskich:
literacki Warszawska krol Jeruzalemu, krol Hebronu, krol Jarmutu, krol Lachiszu
1 krol Eglonu z calym swoim wojskiem, oblegli Gibeon
1 nacierali na nie.
EKU'18 | Przektad Biblia Zebrato si¢ wigc 1 wyruszyto pigciu krolow amoryckich:
literacki Ekumeniczna krél Jerozolimy, krol Hebronu, krdl Jarmutu, krol Lakisz 1 i
krol Eglonu wraz z catym swoim wojskiem, oblegli Gibeon
1 rozpoczeli przeciw niemu walke.
PAU Przektad Biblia Paulistow | Tych pigciu krolow amoryckich: krol Jerozolimy, krol
literacki Hebronu, krol Jarmutu, krol Lakisz i krol Eglonu,
sprzymierzyto si¢ i wyruszyto wraz z catym swoim
wojskiem. Rozbili obdz naprzeciw Gabaonu 1 uderzyli na
niego.
POZ'75 | Przektad Biblia Poznanska | Sprzymierzyto si¢ wigc ze sobg i wyruszyto [razem] pigciu
literacki kroléw amoryckich: krol Jeruzalem, krol Chebronu, krol
Jarmutu, krél Lakisz i krél Eglonu i wraz z catym swym
wojskiem rozbili obozy wokdt Gibeonu i rozpoczeli
przeciw niemu walke.
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NBG'12 | Przeklad Nowa Biblia Zatem zebralo si¢ pieciu kroléw emorejskich i przyciggneli:
dynamiczny | Gdanska Krol Jeruszalaimu, krol Hebronu, krél Jarmutu, krol
Lachiszu i krol Eglonu; oni sami, wraz z calym swoim
wojskiem, i oblegli Gibeon oraz na niego uderzyli.
PNS1997 | Przektad Przektad Nowego | Wowczas zebrali si¢ i wyruszyli, pigciu krolow Amorytow:
dynamiczny | Swiata krol Jerozolimy, krol Hebronu, krol Jarmutu, krél Lachisz,

krol Eglonu, oni i cate ich obozy, i roztozyli si¢ obozem
przeciwko Gibeonowi, i zaczg¢li przeciwko niemu toczy¢
wojne.
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